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Chapitre 1 Objet du document

1.1 But du document

Ce document constitue le manuel utilisateur pour le module de bornage de I'application
AxiomCAD Ferroviaire.

1.2 Domaine d'application du document

Ce document est applicable aux versions 3.1.0 et ultérieures de I'application AxiomCAD.

1.3 Limites du document

Ce document correspond uniquement a la description du module de bornage de I'application AxiomCAD
Ferroviaire, il ne présente pas la saisie des bibliothéques de symboles et n’est pas le manuel utilisateur
pour la saisie des affaires ni le manuel de la base des données des matériels.

1.4 Présentation du document

Le chapitre 1 présente le document et ses obijectifs.

Le chapitre 2 fournit les définitions des termes ou abréviations spécifiques employées dans ce
document et qui ne sont pas, a priori, connues des lecteurs de ce guide de rédaction.

Le chapitre 3 fournit la liste des documents cités ou utilisés pour la rédaction de ce document.

e Le chapitre 4 présente les généralités pour ce module de bornage de 'application
AxiomCAD Ferroviaire.
e Le chapitre 5 décrit les fonctionnalités de I'application AxiomCAD Ferroviaire.

e Le chapitre 6 décrit les raisons des messages d’erreur et donne le moyen de faire disparaitre
I"erreur.

e Le chapitre 7 décrit les sous-produits graphiques.

e Le chapitre 8 présente des éditions a titre indicatif.

1.5 Etat du document

Ce document est complet.
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Chapitre 2 Terminologie

2.1 Conventions de lecture

On appelle « commande » I'action associée a un élément de menu.

Représentation des touches clavier et des procédures

® Les touches spéciales du clavier sont représentées entre crochets [ ].

Exemple : [Return]

® Les résultats des commandes sont précédés d’une fleche (P ).

Exemple : P> L’affaire choisie est ouverte.

Représentation de la navigation dans les menus

» Une commande dans un menu est représentée de la maniére suivante :

La commande Liasse... du menu Gestion Affaire

» La navigation d’un menu vers un sous menu est représentée par une fleche (=)

Exemple : La commande Folio — Ouvrir... du menu Fichier

Représentation des boutons de la souris

e Les trois boutons de la souris sont représentés de la maniere suivante :

Bouton droit : < D >
Bouton gauche : < G >
Bouton centre : < C > ou SHIFT < D > pour les souris a deux boutons.

Représentation des noms des fichiers et des répertoires

» Les noms des fichiers ou répertoires sont représentés de la maniére suivante :

‘shusr2364_date.log’

Représentation du code des calculs

® |es calculs sont représentés de la maniére suivante :

BEGIN calcul := ‘TF’ || ‘{SIGNAL.NOM}’ ;
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2.2 Sigles et abréviations

2.2.1 Sigles

REMARQUE : L’utilisation de ce sigle apporte au lecteur une aide a la compréhension du texte,
une remarque indépendante.

ATTENTION : L’utilisation de ce sigle prévient le lecteur d’un point important de la
documentation nécessitant son attention.

2.2.2  Abréviations

e Signalisation : pour signalisation ferroviaire.
e BDM : pour Base de Données des Matériels.
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Chapitre 3 Documents

3.1 Documents applicables

Manuel Utilisateur Base de Données des Matériels
Référence : LCU/2008/MUT/0001
Manuel Utilisateur Module de Saisie

Référence : SCO/2009/MUT/0001

3.2 Autres documents

Manuel d’utilisation AutoCAD 2006.

Non référencé.
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Chapitre 4 Geénéralités

4.1 Le concept

Aprés la saisie des documents de type fagade et la saisie des documents de type synoptique I'application
AxiomCAD Ferroviaire permet le traitement automatique des interconnexions, la gestion des éléments de
raccordement et la création puis I'édition des sous-produits utiles a la réalisation de la documentation du
poste de signalisation.

Les traitements automatiques analysent les documents, les déclarations faites dans la base de données
du poste et la base de données des matériels et exécutent des taches dans un contexte établi. Il faut donc
que lors de la saisie les regles soient respectées.

Pour vérifier le respect des regles de saisie les contrdles sont a exécuter et les messages d’erreurs aident
I'opérateur a obtenir des documents conformes.

Les traitements automatiques, en cas de litige ou de choix contradictoires, ne peuvent pas prendre de
décision. Des messages d’erreur sont alors émis. L'opérateur doit rendre la situation conforme et doit
relancer le traitement si nécessaire.

Les contrbles sont obligatoires avant toute exécution de procédures automatiques.

Pour une exécution optimum des traitements et la justesse de son résultat le compte rendu des erreurs
doit étre vierge avant toute exécution.

Une erreur peut étre la cause de I'émission de plusieurs messages. Une seule intervention peut donc faire
disparaitre plusieurs erreurs.

La disparition d’'une erreur peut entrainer la création d’'une ou plusieurs erreurs nouvelles.

Il faut donc exécuter de nouveau les contrdles avant d’étre sur de la compléte disparition des erreurs.
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4.2 Ladémarche

Les cases grisées sont des traitements automatiques. Les autres sont des interventions manuelles de
I'opérateur. La case principale bornage automatique correspond a la commande de bornage complet, elle
intégre en un seul traitement 'ensemble des traitements qu’elle contient.

SAISIEDES
SYNOPTIQUES

DEBUT
BORNAGE

|

CREATION DES
CONNECTEURS IMPOSES BORNAGE COMPLET

CREATION DES
CONNECTEURS EXTERNES

w

5]

£ |

& | INSERTION DES BROCHES .
o

& AFFECTATION DES D'INTERCONNEXION | vopmicaTions |
% INTERCONNEXIONS

2 IMPOSEES

a ERREURS

A | T e

1% N

= CREATION DES ZONES

w

= D'EMPILAGE . |

= AFFECTATION DES

a | INTERCONNEXIONS | mopmEications |
@2

o

—

o

o

N

CREATION DES ZONES
D'INTERCONNEXION

AFFECTATION DES DIPOLES

IMPOSES
AFFECTATION DES DIPOLES [ - ]
—> ET DES ALIMENTATIONS MODIFICATIONS
CONTROLE
AFFAIRE BASE ERREURS
ERREURS N —_— AFFECTATION DES
0 SHUNTS ETBUTEES

: FIN DU
MISE EN CONFORMITE BORNAGE '
DE L'AFFAIRE 2
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4.3 Le bornage

Les traitements automatiques sont les suivants :

Bornage complet Exécute automatiquement les quatre traitements décrits ci-dessous.

Interconnexion Positionnement automatique dans les documents synoptique des broches
de connecteurs afin d’assurer I'interconnexion par I'intermédiaire de
«cables torons» entre les différents chassis.

Affectation des Regroupement des interconnexions créées en automatique et ceux

interconnexions imposées par 'opérateur, dans les cables torons, et affectation selon les
déclarations faites pour le poste.

Empilage des dipdles et Affectation automatique des alimentations et dipdles non affectés

alims Implantation dans les chassis des dipoles et alimentations selon les
déclarations faites pour le poste.

Affectation des shunts et Création des shunts entre les dipéles d'alimentation et création des butées

butées de séparation.

Ces traitements effectués dans cet ordre s’appellent le Bornage
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4.4 L’automate de suivi

Aprés la saisie pendant les contréles et les traitements un automate de suivi gére I'état des folios. Cet état
est donné a titre indicatif car pour un projet donné, il peut étre nécessaire de borner le projet alors que tous
les renseignements nécessaires a cette opération ne sont pas encore disponibles.

FIN DE SAISIE

CONTROLE
Comus ETIQUETTES

f_majeti

OK BORNABLE

Qx BORNABLE

BORNAGE

ERREUR
NON BORNE

OK BORNABLE

CONTROLE
ETIQUETTES
f majets

ERREURS
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Chapitre 5 Les fonctionnalités

Le module bornage de I'application AxiomCAD Ferroviaire permet le contréle des documents, l'insertion
automatique des interconnexions nécessaires dans les documents synoptique et I'empilage des dipdles et
des interconnexions ainsi que la constitution des sous-produits associés.

Les zones sont saisies a I'aide des deux commandes disponibles dans le menu Gestion Affaire :

Menu Sous Menu
Gestion
Affaire W
Fones P Interconnexions
Autres
AXIOMFER_MUT_BORNAGE 17173
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Menu Sous Menu Commande Chap.

Traitement ¥

Bornage par

folio » Placer les interconnexions rf_aftcnxfol 5.5
Affecter interconnexions rf_optcnxfol 1.6
Désaffecter interconnexions |rf_reinicnxfol 1.7
Empiler dipoles et alims rf_optdipfol 1.8
Désaffecter diplles et alims |gns_reinidipfo 1.9

/

Complet rf_optallfol 1.11

Bornage par

affaire » Placer les interconnexions rf_aftcnx 5.1
Affecter interconnexions rf_optcnx 1.6
Désaffecter interconnexions |rf_reinicnx 1.7
Empiler dipoles et alims rf_optdip 1.8
Désaffecter dipOles et alims |gns_reinidip 1.9
Affecter shunts et butées rf_possbcha 1.10
Complet rf_optall 1.11
Controle des étiquettes rf_majeti

Erreurs... gns_gesterr 2.1

Cases

fonctions rf_gencafo 3.5

Cables torons rf_chaconn 3.6

Liste cables

torons rf_Istcon 3.7

Nomenclature tous les chassis rf_noment 3.8

Nomenclature choix chéssis rf_nomenc 3.8
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5.1 Déclaration des zones

5.1.1 Saisie des zones d’interconnexions

La saisie des zones d’interconnexion détermine pour chaque chassis la ou les zones prédéfinies pour
'implantation des éléments d’interconnexion vers les autres chassis.

Les adresses de ces zones, les matériels autorisés et les configurations des cables existants sont
définies a I'aide des masques de saisie suivants.

NS 1 oEstmne e I
M2 ATOKID  NS1+Exteme Stended Cope I
N2 RAZ-ADH NSIsEdene Standwd
N3 ATOKI0  NS1+Estune Standed MoStes |
M3 ROAADH NSTsEmems Standsd
N1 AZ0420  NSTeExdume Stande Dénae I
N2 AZDKZN  NS1+Edame Slandad
a0 ALAS NSTeExtmne Standasd RAZ

Cracus | M1 1 "ol Ehanss mnte 1290 pos AL

: : g+ Cols
[S5m ——:] Pamrve | [ Pacate Lig., Cale
s = L Col
orr— N e L (TR ra|
[ Eviame =1 PP [siEdene =] T K51 Evene =] | NS Evere -
T & - - N — || Tewa s -’
Ehbrrerds sengslabiles . |

Ements emgelobles
00 10 wtwco (on chbhes vees ch. made) e T e e Lrver l
P
Mt |
Devuas I
AAZ l
‘ Zore l M1 FAS RDH HETsExteme  Standasd \ Sewm I M RARADH HE1+Exdome  Slanded
Ebtvurd . I 0 Conrmer ER S PAl pour chesse suds Ebrnerdt | o Ep rleco (o citbes verz ch imede)
Eloc Fagads I CFCICEREFE  Eigfac Bawmbie ERE charss xooe 12750 Eloc Fugachs l
Bioc Engusties | ETLCOM_1200m Etig porn 12 be. Chansir cubiie msde Bicc Enquaties | ETI_CAB_12C0M Eg corn 12 tv Chassis cabfe mede
floc Syncpecgae | CNTRLERS  Bore de baoto £F0 Nows o 4 ynopacgue I
Murrdes f ouckm Mmoo Joids | O
L s | |
Figure 5:1 Saisie des zones d'interconnexion
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Adresse
Chaque zone est définie par une adresse de début et une adresse de fin.
Réserve

Dans le cas d’un empilage de type « standard », c’est le nombre de bornes de réserve laissées entre les
bornes d’interconnexion de deux chassis différents.

Priorité

Dans le cas de deux zones d’interconnexions dans un méme chéassis la zone ayant le nombre le moins
élevé est remplie la premiére.

Ordres d’empilage
Pour les chassis NS1 : voir Figure 1.5:2 - Ordre d'empilage pour NS1 page : 22
Pour les autres chéssis : dans l'ordre des adresses
Type d’empilage
On distingue deux types d’empilage :
e |'empilage de type « modulo »
e |'empilage de type « standard »

Le type d’empilage est le méme pour toutes les interconnexions entre deux chassis. Il est
déterminé par I’opérateur en fonction du matériel d’interconnexion disponible dans les chassis.

Empilage modulo

Ce type d’empilage est caractérisé par le fait que les bornes connectées de part et
d’autre d’une interconnexion doivent correspondre a des composantes modulo la
capacité du toron utilisé.

Empilage standard

Ce type d’empilage correspond a I'utilisation de réglettes de n bornes dans au moins
un des deux chassis d’extrémité.

Type d’interconnexion

Une zone d’interconnexion peut admettre de recevoir que des interconnexions provenant d’'un chassis
NS1 ou d’un chéssis Externe ou les deux.

Tri d’empilage

Si la zone d’interconnexion admet plusieurs types d’interconnexion ce parametre
gere I’ordre de rangement des interconnexions.

Eléments empilables

L’action sur le bouton Eléments empilables permet de définir les éléments associés a cette zone

description

matériel en BDM
représentation en facade
représentation en étiquette
représentation synoptique
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Figure 5:2 Ordre d'empilage pour NS1
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5.1.2 Saisie des zones d’empilage ES : rf_selzonaut

La saisie des zones d’empilage ES détermine pour chaque chassis les alimentations autorisées sur
les barres collectrices et le principe d’empilage des dipdles sur les supports.
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Figure 5:3 Saisie des zones d’empilage ES
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Adresse

Chaque zone est définie par une adresse de début et une adresse de fin qui détermine la zone ou vont

étre empilés les éléments. Les zones d’empilages peuvent se chevaucher, par exemple pour définir un

ordre d’empilage de gauche a droite pour un type d’élément, et un empilage de droite a gauche pour un
autre type d’éléments.

Réserve

C’est le nombre d’emplacements de réserve laissés libres entre les regroupements d’éléments
empilables.

Priorité

Dans le cas de deux zones d’empilage dans un méme chéssis pour un méme matériel la zone
ayant le nombre le moins élevé est choisie la premiere.

Ordres d’empilage

Détermine I'ordre dans lequel les éléments seront physiquement empilés, de gauche a droite (Lig + ou-,
Col +), de droite a gauche (Lig + ou -, Col -), etc.

Type d’empilage
Le type d’éléments empilés est ici déclaré

On distingue trois types d’éléments empilages :

e les dipOles passifs : connectés par des liaisons souples a la partie supérieure et
inférieure.
les dipoles d’alimentation : reliés entre eux par un shunt a la partie inférieure.
les borniers

Tri d’empilage

Combinaison entre les caractéristiques des dipdles passifs pour les trier :

» TENS : Tension de raccordement supérieur a 48V ou pas (borne noire ou borne blanche)
o TYP :Famille du dipdle : (ex: SEC = Sectionneur)

o SCH :renvoivers le document synoptique.
L’optimisation du cablage des dipoles regroupe les dipoles interconnectés en fin

d’empilage, cette optimisation est décrite au chapitre 1.8.

Eléments empilables

L’action sur le bouton Eléments empilables permet de définir les éléments associés a cette zone

e description
® matériel en BDM
e représentation en fagade
e représentation en étiquette
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5.2 Insertion des interconnexions : rf_aftcnx, rf_aftcnxfol

Cette commande analyse le synoptique chargé graphiquement sous AutoCAD et insere les
broches de connecteur d’interconnexion nécessaires pour la réalisation du schéma synoptique

Le logiciel distingue

P les broches d’interconnexions et les autres éléments

P les liaisons internes reliant deux éléments entre eux ou une broche d’interconnexion et un
élément et les liaisons externes reliant deux broches d’interconnexion

Les broches d’interconnexion déja insérées sont préaffectées au méme chéssis que celui ou se
trouve I'élément connecté par une liaison interne

Si les broches d’interconnexion ne sont pas pairées le logiciel détecte une broche d’interconnexion reliée
par des liaisons internes a deux chassis différents et émet un message d’erreur.

Si deux éléments appartenant & deux chassis différents sont reliés par une connexion et que chaque
chéassis a une zone d’interconnexion avec des configurations compatibles le progiciel coupe la liaison en
y insérant une broche de connecteur d’interconnexion compatible. Siles zones sont incompatibles un
message est émis.

L’insertion de ces broches se fait en tenant compte des parameétres de I'affaire. Si celui-ci ne peut
étre respecté l'insertion ne se fait pas et I'erreur RFINT20 Positionnement des connecteurs
impossibles est générée.

Ces erreurs proviennent de contrbles effectués lors de la pose des interconnexions ou suite a
des impossibilités détectées lors du traitement.
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DESIGNATION

; < > < > zones d’interconnexion saturées ou
. mauvaise préaffectation

|

T

0

4

K < .. >--< .. >interconnexions non affectée
;

[

T

0

6

" Positionnement des connecteurs impossibles

rf_aftcnx effectue le traitement sur toute I'affaire.

rf_aftcnxfol effectue le traitement sur le folio courant.
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5.3 Affectation des interconnexions : rf_optcnx, rf_optcnxfol

Le logiciel selon son principe d’affectation des interconnexions tenant compte des données saisies
pour les zones d’interconnexions tri et affecte les broches d’interconnexion qui n’ont pas été
préaffectées par 'opérateur.

Cette opération faite dans la base de données est visible a I'édition des documents. Si un document est
édité a I'écran un rafraichissement du document permet la mise a jour de celui-ci.

Ces erreurs proviennent de contrbles effectués lors de I'affectation des interconnexions ou suite a
des impossibilités détectées lors du traitement.

DESIGNATION

<> -- <> pas de zone d’interconnexion
’ compatible

R < . . >zone d’ interconnexions saturée

R Mauvaise paire sur interconnexion
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) Erreur destination inconnue

F

I

.

0

5

R Connexion interne entre< . . >et< .. >
F

I

:

1

2

’ Positionnement des connecteurs impossible

Risque d’éclatement de < . >vers< . >et< .
>
R

Plusieurs connexions externes sur < . . > folio <
>
R
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R Connecteur mal préaffecté < >

rf_optcnx effectue le traitement sur toute I'affaire.

rf_optcnxfol effectue le traitement sur le folio courant.

5.4 Désaffectation des interconnexions : rf_reinicnx, rf_reinicnxfol

La commande de désaffectation efface I'affectation des interconnexions qui ont été affectés lors du
traitement. Les interconnexions préaffectées ou affectées par I'opérateur ne sont pas modifiées. Il
faut désaffecter a I'aide de la commande de désaffectation en pointant le composant dans le
document synoptique ou en utilisant le bouton désaffecter en sélectionnant le composant de la
fonction connecteur concernée.

rf_reinicnx effectue le traitement sur toute I'affaire.

rf_reinicnxfol effectue le traitement sur le folio courant.

5.5 Affectation des dip0les et alimentations : rf_optdip, rf_optdipfol

L’application, selon son principe d’empilage des dipdles d’alimentation et passifs, et en tenant compte
des données saisies pour les zones d’empilage ES, trie et implante les dipbles sur les supports si ceux-
ci n‘ont pas été affectés par I'opérateur.

Les dipdles sont regroupés en fonction de leur type pour les dipbles passifs, en fonction de I'alimentation
pour les dipOles d’alimentation. Ils sont ensuite empilés sur les supports d’empilage. Chaque groupe est
séparé par le nombre d’emplacement indiqué par le champ réserve de la zone d’empilage concernée.

Optimisation :

Si le parameétre d’optimisation de I'empilage des dipdles est sélectionné dans les paramétres de I'affaire,
tous les dipdles passifs connectés entre eux sont regroupés en fin de la zone d’empilage et sont placés
les uns & la suite des autres afin de limiter la longueur des fils nécessaires pour les connecter.

Shunt et butées

A la fin de 'empilage, I'application lance I'affectation des shunts et butées décrite au chapitre 1.10.
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Les erreurs ci-dessous proviennent de controles effectués lors de I'affectation des dipdles et alims ou
suite a des impossibilités détectées lors du traitement.

DESIGNATION

R Chassis < > zone en débordement

" Elément < > incompatible

R Alimentation non affectée < . . >

) Elément non empilé < >
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rf_optdip effectue le traitement sur toute I'affaire.

rf_optdipfol effectue le traitement sur le folio courant.

5.6 Désaffectation des dipdles et alimentations : rf_reinidip, gns_reinidipfol

La commande de désaffectation efface I'affectation des dipbles et des alimentations qui ont été affectés
lors du traitement.

ATTENTION : Les dipdles et alimentations préaffectés partiellement ou affectés par 1’opérateur
ne sont pas modifiés. Il faut désaffecter a I’aide de la commande de désaffectation en pointant le
composant dans le document synoptique ou en utilisant le bouton désaffecter en sélectionnant le
composant de la fonction support empilage ou barre collectrice concernée.

rf_reinidip effectue le traitement sur toute I'affaire.

gns_reinidipfol effectue le traitement sur le folio courant.

5.7 Affectation des shunts et butées : rf_possbcha

Cette fonction permet d’affecter les shunts et les butées nécessaires au cablage des alimentations et
a la fixation des empilages sur les supports.

Le principe d’affectation des shunts est le suivant :

L’application positionne alternativement le matériel désigné par le champ shunt de la zone d’empilage,
puis le matériel désigné par le champ inter-shunt jusqu’a ce que tous les dipdles d’alimentation d’'une
méme alimentation soient connectés. Le dernier matériel utilisé est coupé pour ne raccorder que les
dipbles présents sur 'empilage. La capacité des shunts (nombre de dipbles pouvant étre raccordés) est
définie en base de données des matériels.

Le principe d’affectation des butées est le suivant :

Pour chaque support d’empilage, I'application recherche les regroupements de dipdles et y affecte,
pour chaque regroupement, le nombre de matériels de type Additifs/Flasques ES16 qui est déclaré
en base de données des matériels pour le support d’empilage.

5.8 Bornage complet: rf_optall, rf_optallfol
Cette fonction exécute en totalité pour une affaire

e L’insertion des interconnexions (voir chapitre 5.1 Insertion des interconnexions) ;
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® sile parametre d’optimisation du cablage des relais de I'affaire est sélectionné,
I'optimisation est effectuée (voir chapitre 1.12 Optimisation du cablage : rf_optcaball) ;

e [|'affectation des broches d’interconnexion (voir chapitre 1.6 Affectation des
interconnexions) ;

e [|'empilage des dip6les d’alimentation et passifs (voir chapitre 1.8 Affectation des dipoles et
alimentations).

rf_optall effectue le traitement sur toute I'affaire.

rf_optallfol effectue le traitement sur le folio courant.
5.9 Optimisation du cablage : rf_optcaball
Cette fonction optimise le positionnement des contacts de relais pour économiser le cablage des

chassis NS1.

L’optimisation du cablage est réalisée en quatre étapes.

ATTENTION : Cette opération modifie 1’affectation courante des relais, elle peut remettre en
cause le cablage des relais.

1. Désaffectation des relais non préaffectés par I'utilisateur.
2. Affectation des bobines et contacts d’'un méme relais et qui sont connectées ensembles.

3. Affectation des bobines et contacts de relais différents, qui sont connectées ensembles et qui n’ont
pas été affectés en 2.

4. Affectation sans optimisation de cablage des éléments non affectés restants.
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Chapitre 6 La gestion des erreurs

6.1 Visualisation des erreurs : gns_gesterr

Cette commande permet la gestion des erreurs de I'affaire (affichage, suppression, mise a jour).

Utilisation de la commande

P Lancer la commande Erreurs... du menu Traitement.
Le panneau de gestion des indices s’affiche :

Controles i i
—Liste des erreurs — Affichage des catéqgories d'erreurs -
z Filtrage
Foio | Libellé [ .
E32-3216  RFIMT21 : Erreur : 0 éléments connectés, ¢ afficher les erreurs de I'affaire
E32-3216  RFINT21 : Erreur : 0 éléments connectés, & ar /
E32-3216  RFINT21 : Erreur : 0 éléments connectés, + Afficher les erreurs du folio courant
E32-3216  RFIMT21 : Erreur : 0 éléments connectés, ¢ afficher les erreurs chassis
E32-3216  RFIMNT21 : Erreur : 0 éléments connectés.
E32-3216  RFINT21 : Erreur ; 0 éléments connectés.
E32-3216  RFINT21 : Erreur : 0 éléments connectés., Derniére mise ajour ;. 22/08/06
E32-3216 SHFOLO4 : Point de connexion <RA,31.2> non connectee
E32-3216  SHFOLO4 : Point de connexion <RA,32.2> non connectee Mektre 3 jour l
E32-3216  SHFOLO4 : Point de connexion <RA,33.2> non connectee
E32-3216 SHFOLO4 : Point de connexion <RA.34.2> non connectee 2 ’
—Contréles graphiques
V' Extrémités de liaisons en 'air
IV Points de connexion non connectés
V' Lisisons superposées
V' Points de connexion SUpPErpOses
—Contrdles en base de données -
[V Mélange tensions
V' Interconnexions non affectées
[V Renvois non pairés
[V Bornes obligatoires non connectées
[V axes | Cables superposés
V' affectations
EFtacer V' Fonctions { Cables non utilisés
Figure 6:1 panneau de gestion des erreurs affaire
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Le panneau comporte :

e Surla partie gauche : La liste des erreurs de I'affaire.

e Sur la partie droite : La liste des catégories d’éléments affichables.

e Localiser I'’erreur : Double-cliquer sur I'erreur dans la liste.
Le folio contenant I’erreur est chargé et un zoom est effectué sur 1’élément incriminé.
e Effacer une erreur : Sélectionner I'erreur dans la liste et cliquer sur Effacer.
Efface I’erreur sélectionnée de la liste des erreurs (suppression de la liste uniquement).

e Mise a jour des erreurs : Sélectionner les erreurs a mettre a jour (affaire, folio ou chassis) et
cliquer sur Mettre a jour.

Réalise le contrdle complet de I’affaire (folio ou chassis) et met a jour la date de mise a jour de I’affaire
(le folio ou les chassis).

e Choix des erreurs a afficher : Sélectionner les erreurs a afficher avec les boutons situés dans
la partie filtrage (choix entre les erreurs de |'affaire, les erreurs du folio courant ou les erreurs
de chéassis « RFCHAxx »).

Met a jour la liste des erreurs en fonction de la sélection effectuée.

e Filtrage des erreurs : Le filtrage s’exerce en cochant les cases des catégories d’erreurs a
afficher.

La liste des erreurs se met a jour dynamiquement.
Les filtres proposés sont :

=« Extrémités de liaisons en I'air » : Affiche/Cache les erreurs concernant les liaisons en
I’air (SHFOLO3).

=« Points de connexions non connectés » : Affiche/Cache les erreurs concernant les
points de connexions non connectés (SHFOL04).

=« Points de connexions superposés » : Affiche/Cache les erreurs concernant les points
de connexions superposés (SHFOLO5).

=  « Liaisons superposées » : Affiche/Cache les erreurs concernant les liaisons superposées
(SHFOLO7).

=  « Mélange tensions » : Affiche/Cache les erreurs concernant les tensions (RFERRO1 et
RFERRO2).

=  « Interconnexions non affectées » : Affiche/Cache les erreurs concernant les
interconnexions (RFERRO3, RFINTO1, RFINT12 et RFINT22 a RFINT24).

=  « Renvois non pairés » : Affiche/Cache les erreurs concernant les renvois (SHERRO3,
SHAPPO4, RFERRO5 et RFERRO06).

=  « Bornes obligatoires non connectées » : Affiche/Cache les erreurs concernant les
bornes obligatoires (RFERRO8 et RFERR09).

=  « Axes/Céables superposés » : Affiche/Cache les erreurs concernant les cables et les axes
(RFERR10).
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=« Affectations » : Affiche/Cache les erreurs concernant les affectations (RFERRO4,
RFERR11, RFERR12, RFERR13 et RFERR14).

®  « Fonctions/Cables non utilisés » : Affiche/Cache les erreurs concernant les utilisations
des fonctions et des cables (RFERR15, RFERR16 et RFERR17).

6.2 Leserreurs

Ce chapitre donne la description des messages d’erreurs de I'application et les interventions a effectuer
pour les corriger.

Les messages d’erreurs sont réinitialisés par les contréles qui les ont générés. Il est donc indispensable
de relancer les contrbles aprés avoir corriger les erreurs.

n.2.1 RFAFTOL1 : chasis < > zone en débordement

6.2.1.1 Erreur
Le traitement a rempli une zone complétement et il lui reste des éléments non empilés.

6.2.1.2 Intervention
Agrandir la zone ou déclarer une autre zone pouvant recevoir les éléments restant a empiler.

(.22 RFAFTO02 : Elément < > incompatible

1.2.2.1 Erreur

Le traitement n’a pas pu empiler cet élément. Il n’est pas compatible avec le support d’empilage utilisé.

n.2.2.2 Intervention

Vérifier la déclaration des représentations du dipble empilable utilisé sur le support ou utiliser un
dipble compatible en schéma.

n.2.3 RFAFTO03 : Alimentation non affectée <. .>

1.2.3.1 Erreur

Le traitement n’a pas pu affecter cette alimentation. |l n’y a pas de barre collectrice ou connecter
cette alimentation.

n.2.3.2 Intervention

Créer une barre collectrice affectée a cette alimentation.
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.24 RFAFTO4 : Elément non empilé <>

6.2.4.1 Erreur

Le traitement n’a pas pu empiler cet élément.

(.2.4.2 Intervention
Vérifier si une erreur RFAFT01, RFAFT02 ou RFAFT04 concerne cet élément et la corriger si c’est le cas.

Si I'élément n’est pas concerné par une autre erreur, aucune zone d’empilage ne comporte de
déclaration compatible avec I'élément. Déclarer ce matériel empilable dans une zone d’empilage.

6.2.5 RFERRO1: Tension incorrecte sur alimentation < >

6.2.5.1 Erreur
Des bornes de tensions différentes sont reliées par une liaison.

n.2.3.2 Intervention

Changer le composant ne correspondant pas a la tension utilisée a I'aide de la commande rf_modgeo
pour les composants des fonctions relais ou a I'aide des commandes rf_effac et rf_insboi pour les
boites.

Modifier la tension de raccordement du composant en modifiant I'alimentation du circuit a I'aide
de la commande rf_modlog.

5.2.6 RFERRO2: Tension incorrecte sur borne < >

H.2.0.1 Erreur
La tension raccordée a cette borne n’est pas celle déclarée dans la base de données matériels.

n.2.6.2  Intervention

Modifier le synoptique pour avoir la bonne représentation (Borne noire ou borne blanche) et/ou ne
pas raccorder directement un composant avec borne noire avec un composant avec borne
blanche.

6.2.7 RFERRO3: Connecteur non pairé <>

6.2.7.1 Erreur

Un connecteur inséré par I'opérateur n’est pas pairé

1.2.7.2 Intervention

Insérer un deuxiéme connecteur par la commande rf_inscnxext.
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6.2.8 RFERRO04 : Chassis d’empilage indéterminé

6.2.%.1 Erreur

Les renseignements disponibles dans le document ne sont pas suffisants pour déterminer ou sera
empilé un dipdle ou une alimentation.

(.2.8.2 Intervention
Préaffecter le dipdle ou I'alimentation a un chassis par la commande rf_aftman.

6.2.9 RFERRO5 Redite non pairée

1.2.9.1 Erreur

Un composant de fonctions associés a une redite ferroviaire n’est pas pairé c’est a dire que ce
méme composant associé également a une redite n’existe pas dans le synoptique.

1n.2.5.2 Intervention

e Siune redite est affectée a un autre composant de cette fonction, il faut si c’est I'erreur,
changer son affectation en utilisant les commandes de modification logique ou d’affectation
manuelle.

e Silaredite a été oubliée il faut créer la partie de synoptique manquante et insérer un objet
redite affecté au méme composant de la méme fonction.

6.2.10 RFERRO6 Double représentation sans redite

6.2.10.1 Erreur

Dans le synoptique deux composants d’'une méme fonction ayant le méme numéro de composant sans
étre associés a des redites existent.

1.2 1.2 Intervention

» Modifier les numéros de composant pour respecter I'unicité des composants de fonction
dans une affaire par la commande rf_aftman.
P Insérer une ou des redites pour obtenir une configuration de redites autorisée.

6.2.11Nombre de connexion dépassées < >

6.2.11.1 Erreur

Le nombre de connexion a un composant déclaré dans la base de données des matériels est dépassé.

1.2.11.2 Intervention

Modifier le synoptique pour ne pas dépasser le nombre de connexions autorisées pour une
borne de composant.
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6.2.12 RFERROS8 : Borne obligatoire < >non connectée

6.2.12.1 Erreur

Dans la base de données des matériels il a été spécifié que la borne doit étre obligatoirement raccordée.
Elle est existante dans un document mais non raccordée.

6.2.12.2 Intervention
Saisir la partie de synoptique nécessaire au raccordement de ces bornes.

6.2.13 RFERRO09 : Borne obligatoire < > inexistante en schéma

f.2.13.1 Erreur

Dans la base de données matériels il & été spécifié que la borne doit étre obligatoirement raccordée.
Elle n’existe pas dans les documents donc elle n’est pas raccordée.

.2.13.2 Intervention
Insérer le composant qui supporte la ou les bornes et effectuer les raccordements.

6.2.14 Axe ou Céble < > et Axe ou Céble < > superposés

f.2.14.1 Erreur

Des représentations de fonctions relais en synoptique (axes) ou des représentations de cables
sont superposées.

1.2.14.2 Intervention

Modifier le synoptique.

6.2.15RFERR11 : Composant < > non affecté

f.2.15.1 Erreur

Un composant n’est pas affecté a une fonction.

1.2.13.2 Intervention

o Affecter le composant a une fonction en le positionnant sur un axe déja existant si c’est
un contact.

o Affecter le composant a une fonction en insérant un axe sur sa représentation si c’est un
contact.

e Affecter le composant a une fonction a 'aide de la commande d’affectation manuelle en
lui donnant un numéro de composant disponible dans les autres cas.
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6.2.16 RFERR12 : Dip6le <> non affecté

6.2.16.1 Erreur

La valeur du dipOle n’a pas été affectée.

.2.16.2 Intervention
Affecter la valeur du dip6le pas la commande rf_valdip.

6.2.17 RFERR13 : Fonction <> non positionnée dans un chassis

6.2.17.1 Erreur

Une fonction n’est pas positionnée dans un chassis.

6.2.17.2 Intervention
Utiliser la fonction de modification des fonctions pour la positionner dans une facade.

5.2.18 FERR14 : Axe ou Cable <> non affecté

f.2.1%.1 Erreur

Une représentation en synoptique d’une fonction relais (axe) ou d’'une fonction cable (cable) n’est
pas affectée (Inconnue).

1.2 18%.2 Intervention

Affecter a I'aide de la commande maodification logique (rf_modlog) la représentation a une fonction
existante ou a une nouvelle fonction.

6.2.19 RFERR15 : Paire < >incompléte

6.2.19.1 Erreur
Un objet de classe paire est en superposition d’'une ou plus de deux liaisons.

.2.19.2 Intervention
e Changer I'objet pour étre en superposition de deux liaisons.
e Modifier le synoptique pour avoir deux liaisons en superposition.

5.2.20 RFERR16 : Fonction < > non utilisée

6.2.20.1 Erreur
Une fonction n’a pas de composant en synoptique (* dans la liste des fonctions).

f.2.20.2 Intervention

e Supprimer la fonction superflue.
e Créer la partie de synoptique qui est nécessaire a I'utilisation de la fonction.
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5.2.21 RFERR17 : Cable non utilisé

6.2.21.1 Erreur

Une fonction cable n’est pas utilisée dans le synoptique

1.2.21.1 Intervention

e Supprimer le cable superflu.
e Utiliser le cable ou il est prévu.

5.7 272 RFERR18 : Esclave mal affecté

Un esclave affecté se trouve sur un axe n’ayant pas le méme nom de fonction. Cette erreur peut
étre engendrée par des manipulations erronées sur les redites ou par un dysfonctionnement des
fonctions AutoCAD lorsque I'utilisateur modifie ou déplace des éléments non visibles a I'écran.

Effacer I'esclave du document (rf_effac) et le réinsérer dans le document (rf_inscon).

5.2.23 RFERR19 : Axe isolé

1.2.23.1 Erreur

Un axe représentant une fonction ne rencontre aucun esclave.

£.2.23.2 Intervention
® Supprimer I'axe.
e Ajouter I'esclave.

6.2.24 RFERR20 : Connexion érronée

6.2.24.1 Erreur

Cette erreur peut étre engendrée par un dysfonctionnement des fonctions AutoCAD lorsque
I'utilisateur modifie ou déplace des éléments non visibles a I'écran.

.2.24.1 Intervention

Effacer la connexion et la réinsérer dans le document (rf_addliaaut ou rf_addliaman).

6.2.25 RFINTO1 : Pas de zone d’interconnexion compatible

f.2.25.1 Erreur

La déclaration des zones d’interconnexion des chassis interconnectés ne sont pas

compatibles Ex : 6p pour I'un 12p pour l'autre
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1.2.25.2 Intervention

Modifier les déclarations des zones pour les rendre compatibles (rf_selzonint).

£.2.26 RFINTO02 : Zones d’interconnexion saturées

f.2.26.1 Erreur

Lors du bornage la zone d’interconnexion a été saturée par le nombre d’interconnexions.

.2.26.2 Intervention
e Agrandir la zone d’interconnexion (rf_selzonint)
e Diminuer les interconnexions vers ce chassis en insérant des sauts de puces (rf_inspuc).

6.2.27 RFINTO3 : Mauvaise paire sur interconnexion

1.2.27.1 Erreur

Lors de I'affectation manuelle des interconnexions une paire de liaison a été mal affectée sur des broches
de connecteur.

Ex : 1-2 paire avec 2-3 du toron
.2.27.2 Intervention

Réaliser I'interconnexion de fagon que les fils d’'une paire soient compatibles avec ceux d’'un cable
toron (rf_aftman).

Ex : 1-2 paire avec 1-2 ou 3-4 du céble toron

6.2.28 RFINTO04 : Zones d’interconnexion saturées ou mauvaises préaffectations

f.2.2%.1 Erreur

Lors du bornage la zone d’interconnexion a été saturée par le nombre d’interconnexions, ou la pré-
affectation de I'élément d’interconnexion dans le cable torons n’est pas possible car il déclenche un
éclatement de cable sur plusieurs destinations

1.2.28.2 Intervention

Agrandir la zone d’interconnexion (rf_selzonint).
Diminuer les interconnexions vers ce chassis en insérant des sauts de puces (rf_inspuc).

Corriger la pré-affectation de I'élément (rf_aftman).

65.2.28 RFINTO5 : Erreur destination inconnue

6.2.29.1 Erreur
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Le progiciel ne peut pas affecter a un élément un chéssis car les données ne le permettent pas

Ex : une alimentation est connectée a un chassis ne comportant pas de zone d’alimentation

1.2 202 Intervention
- Préaffecter I'élément non affecté

- Insérer une broche de connecteur (rf_inscntext) ou un saut de puce permettant d’affecter I'élément
sans ambiguité.

5.2.30 RFINTOG6 : Interconnexion non affectée

f.2.30.1 Erreur

Le progiciel ne peut pas affecter I'interconnexion a la suite d’'une erreur RFINTO04. Cette erreur est
générée pour chaque interconnexion non affectée.

.2.3().2 Intervention

- Remédier a I'erreur RFINTO04.
5.2.31 RFINT12 : Connexion interne entre < >et < >

6.2.31.1 Erreur
Une liaison existe entre deux broches de connecteurs appartenant au méme chassis.

£.2.31.2 Intervention
Supprimer les broches si elles ne sont plus nécessaires (rf_effac).

Insérer un saut de puce sur la liaison incriminée (rf_inspuc).

6.2.32 RFINT20 : Positionnement connecteur impossible

Le progiciel ne peut pas avec les paramétres existants insérer les broches d’interconnexion.

Ex : pas assez de place sur une liaison pour insérer les broches nécessaires

.2.32.2 Intervention

Modifier le synoptique pour permettre la pose automatique des broches de connecteur ou
positionner manuellement la broche de connecteur.

6.2.33 RFINT22 : Risque d’éclatementde <.>vers<.>et<.>

.2.33.1 Erreur
Deux aboutissants différents sont détectés pour un méme connecteur.
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1.2.33.2 Intervention
e S’assurer que se sont bien des cables torons différents.
e Modifier les préa nbgh  jknjhtutrtcfvbg

Manuel utilisateur Module de Bornage Réf :SRE/2000/MUT/0062

AxiomCAD Ferroviaire Version:2.1

e Xcexc ko_éo-i'(éXcexc ko_eo-i’(éffectations pour éviter I'éclatement.
6.2.34 RFINT23 : Plusieurs connexions externe sur < >

6.2.34.1 Erreur

Plusieurs liaisons externes sont raccordées a une broche de connecteur

£:.2.34.2 Intervention
Modifier le synoptique pour n’avoir qu’une liaison sur la broche de connecteur.

6.2.35RFINT24 : Connecteur mal préaffecté < >

6.2.35.1 Erreur
Une broche de connecteur a été réaffectée par I'opérateur et la combinaison n’est pas bonne.

£1.2.35.2 Intervention
Pré-affecter la broche au bon chassis.

5.2.36 RFETIOL : Attribut < > incorrect

6.2.36.1 Erreur

Le nom de lattribut n’a pas été constitué de fagon correcte.

f.2.36.2 Intervention

Reprendre 'objet de bibliothéque en y incluant des attributs connus.

6.2.37 RFETIO2 : Borne non représentée dans les synoptiques < >

6.2.37.1 Erreur

Une borne déclarée obligatoire dans la BDM n’existe pas dans les documents.

1.2.37.2 Intervention

Faire en sorte que la borne obligatoire existe dans les documents.

AXIOMFER_MUT_BORNAGE 42173

Reproduction et utilisation interdite en dehors d’un cadre contractuel



Assigraph'
veaations 3 AxiomCAD Ferroviaire : Manuel Utilisation Module de Bornage

5.2.38 RFETIO3 : Niveau de tension non vérifié <>

6.2.3%.1 Erreur

Le contréle de concordance du niveau de tension entre les éléments raccordés et I'élément cité ne sont
pas vérifiés car des renseignements sont manquants.

1.2.38.2 Intervention

Vérifier que les niveaux de tension sont renseignés dans la BDM.

5.2.39 RFETIO4 : < > connexions trouvées < >

6.2.39.1 Erreur

Le nombre de connexions sur I'élément est supérieur a la déclaration faite dans la BDM
£.2.39.2 Intervention

Maodifier le document synoptique.

5.2.40 RFETIO5 : Borne non connectée < >

6.2.40.1 Erreur

Borne déclarée dans la BDM comme obligatoire existe dans le document synoptique mais n’est
pas connectée.

f.2.40.2 Intervention

Assurer la connexion de cette borne.

5.2.41 RFETIO6 : Attribut < >inconnu < >

6.2.41.1 Erreur
Le nom de l'attribut n’a pas été constitué de fagon correcte.

6.2.41.2 Intervention
Reprendre 'objet de bibliothéque en y incluant des attributs connus.

6.2.42 RFETIO7 : Pas de borne correspondante sur le bornier de masse

6.2.42.1 Erreur

Le bornier de masse ne comporte pas de borne correspondant a la colonne contenant le matériel.

£1.2.42.2 Intervention
Utiliser un bornier de masse adapté au chassis utilisé.
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5.2.43 RFETIO8 : Fonction idl = < > introuvable

6.2.43.1 Erreur

La consistance de la base des données n’est plus assurée.

£1.2.43.2 Intervention
Appeler le support logiciel.

6.72.44 RFETIOO9 : Cable idl = < > introuvable

6.2.44.1 Erreur

La consistance de la base des données n’est plus assurée.

.2.44.2 Intervention
Appeler le support logiciel.

5.2.45 RFETI10 : Conducteur idl = < > introuvable

f.2.45.1 Erreur

La consistance de la base des données n’est plus assurée.

.2.45.2 Intervention
Appeler le support logiciel.

6.2.48 RFETI11 : Composant mal défini en B.D. matériels < >

f.2.46.1 Erreur

Un attribut sur I'étiquette fait appel a un numéro de composant non existant dans la BDM.

6.2.46.2 Intervention
Faire correspondre les composants dans la BDM et le nom des attributs des étiquettes.

5.2.47 RFETI12 : Borne mal définie en B.D. matériels < >

f.2.47.1 Erreur

Un attribut sur I'étiquette fait appel a une borne non existante dans la BDM.

6.2.47.2 Intervention
Faire correspondre les bornes dans la BDM et le nom des attributs des étiquettes.
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6.2.48 RFETI13 : Borne non représentée dans les synoptiques < >

6.2.4%.1 Erreur

La consistance de la base des données n’est plus assurée.

£1.2.48.2 Intervention
Appeler le support logiciel.

6.2.49RFETI14 : Type de dipble inconnu pour le bloc : <>

6.2.49.1 Erreur

Le nom de bloc du dipéle n’est pas connu par le logiciel.

.2.49.2 Intervention
Renommer le bloc du dipdle en respectant la codification.

6.2.50 RFETI15 : Type de nom de borne inconnu : <>

f.2.50.1 Erreur

Le nom de la borne n’est pas connu par le logiciel.

.2.50.2 Intervention
Renommer la borne en respectant la codification.

6.2.51 RFETI16 : Type de nom de borne connectée inconnu : <>

f.2.51.1 Erreur

Le nom de la borne de destination n’est pas connu par le logiciel.

.2.51.2 Intervention
Renommer la borne en respectant la codification.

6.2.52 SHAPPO4 : Renvois [Inconnu]

1.2.52.1 Erreur

Un renvoi n’a pas de repére. Il est affecté du repére Inconnu.

Modifier le nom du renvoi pour I'associer a un renvoi déja existant ou en créant un nouveau renvoi.

6.2.53 SHERRO3 : Renvoi < >non pairé
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6.2.53.1 Erreur

Un renvoi est seul. Il n'est pas associé a un autre renvoi.

1.2.53.2 Intervention

Modifier le nom du renvoi pour I'associer a un renvoi déja existant ou insérer un nouveau renvoi
avec le méme nom.

5.2.54 SHFOLO03 : Extrémité de liaison en I’air

f.2.54.1 Erreur

Une liaison ne se termine pas sur un point de connexion

.2.534.2 Intervention

Supprimer la connexion et la reconstruire par les commandes d’ajout de liaison : rf_addliaaut
ou rf_addliaman.

5.2.55 SHFOLO04 : Point de connexion non connecté

f.2.55.1 Erreur

Un point de connexion n’est pas raccordé par une liaison.

1.2.53.2 Intervention

Raccorder le point de connexion a un autre point de connexion ou a une liaison interrompue a l'aide
des commandes d’ajout de liaisons rf_addliaaut ou rf_addliaman.

6.2.56 SHFOLOS5 : Points de connexion superposes

H.2.560.1 Erreur
Deux points de connexions sont superposés

f.2.536.2 Intervention

Séparer les points de connexions a 'aide de la commande de déplacement rf_depela

6.2.57 SHFOLO7 : Liaisons superposée

6.2.57.1 Erreur

Plusieurs liaisons relient les mémes points de connexion. Elles peuvent étre superposée ou non

1.2.57.2 Intervention

Il faut supprimer la ou les liaisons en trop a I'aide de la commande d’effacement rf_effac.
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6.2.58 RFCHAO1 : Le chassis <> comporte plus d'adresses en facade

6.2.59 RFCHAO1 : Le chassis <> comporte plus d'adresses en étiquettes

6.2.60 RFCHAO3 : L’adresse en fagade <. > dépasse 6 caractéres

6.2.61 RFCHAO3 : L’adresse en étiquettes <. > dépasse 6 caractéres

5.2.62 RFCHAO04 : Doublon d’adresse en fagade <. >

6.2.63 RFCHAO04 : Doublon d’adresse en étiquettes <. >

6.2.64 RFCHAOS : Adresse superposées en facade au point < >

6.2.65 RFCHAO5 : Adresse superposeées en étiguettes au point <>
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Chapitre 7 Les sous produits

Les facades des chassis NS1 ou cables

Les sous-produits figés

Les facades des chassis NS1 ou cables

Les étiquettes des Chassis

o Vignettes modulaires NS1

o Affectation des barres collectrices et ES

o Etiquettes Connecteurs de chassis externes
Les plans de raccordement aux chassis cables ou
externes

Les nomenclatures des matériels textuels

Liste des connecteurs

Liste des demi connexions
Liste des fonctions

Les étiquettes autocollantes modulaires ou de
torons
Les nomenclatures des matériels graphiques

Les sous-produits peuvent étre des documents graphiques ou textuels.

Les sous-produits vivants sont remis a jour automatiquement lors de leur ouverture, les sous-produits
figés sont créés par des commandes spécifiques a chaque document, ils ne sont pas remis a jours leurs
de leur chargement mais doivent étre recréés par l'utilisateur pour refléter les modifications apportées a

I'affaire.

Menu

Commande |Chap.

Traitement ¥

Cases fonctions

rf gencafo |[3.5

Cables torons

rf_chaconn (3.6

Liste cables torons

rf_Istcon 3.7

Nomenclature tous les chassis

rf noment (3.8

Nomenclature choix chassis

rf_nomenc (3.8
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7.1 Les facades de chassis

Voir ANNEXE N° 7 et 8.

Ce document est créé lors de la création du chéssis et continuellement a jour. Si le document est
édité a I'écran lors des modifications un rafraichissement peut étre parfois nécessaire.

Ce document est la représentation de la face avant d’'un chassis.
Pour chaque zone de type différent des renseignements différents sont donnés.

Dans les zones modulaires NS1 pour chaque matériel apparait :

sa représentation sous forme de rectangle multiple de l'unité élémentaire ;
I’adresse d’implantation ;

le numéro NS1 ;

le nom de la fonction.

Dans les zones barres collectrices pour chaque barre apparait :

sa représentation graphique ;
le nom de la barre ;

le nom de I'alimentation ;

le numéro NS1.

Dans les zones composantes passives et d’alimentation pour chaque support apparait :

e le nom du support ;

e et pour chaque emplacement :
o le numéro de I'emplacement ;
o lerepére NS1.

Dans les zones d’interconnexion pour chaque connecteur apparait :

e |'adresse d’'implantation ;
® |e numéro NS1 si existant.

Dans les zones de raccordement des cables pour chaque céable apparait

le nom du cable ;

le type de céble ;

le numéro de borne ou est raccordé son premier fil ;
le numéro de borne ou est raccordé son dernier fil.

7.2 Les vignettes modulaires NS1

Voir ANNEXE N° 1.

Ce document est créé lors de la création du chassis et est continuellement a jour. Si le document est
édité a I'écran lors des modifications un rafraichissement peut étre parfois nécessaire.
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Ce document est un ensemble de vignettes de cablage décrivant le plan de cablage de la zone
modulaire d’'un chassis NS1.

Cette zone peut recevoir :

e des matériels modulaires, c’est a dire des matériels dont I'occupation physique est un
multiple d’une entité élémentaire d’occupation (le demi-module) ;
e des connecteurs d’interconnexions.

Dans le cas d’'un matériel modulaire apparaissent :

e |e nom de la fonction;

® son adresse répétée sur chaque demi-module ;
I’adresse de chaque demi-module.

et pour chaque point de connexion :

le repére matériel de la borne ;
le numéro de schéma ou la borne apparait ;
les adresses des aboutissants dans le chassis ;

éventuellement I'image d’'un composant s’il est monté sur la borne (diode) ;
le symbole si la liaison est torsadée ;

le symbole * si la tension est supérieure a 50V.

Dans le cas d’un connecteur apparaissent :
e |'adresse du connecteur ;
o |'adresse de I'aboutissant du toron ;

e |a premiére et la derniére borne de raccordement du toron sur
I’aboutissant. et pour chaque point de connexion :

® lerepére matériel de la borne ;

e le numéro de schéma ou la borne apparait ;

e |'adresse de I'aboutissant dans le chassis ;

e le symbole sila liaison est torsadée ;

® le symbole * si la tension est supérieure a 50V ;
e le nom du signal éventuel en schéma.

Les modules d’aération ou d’espacement sont mis en évidence par une croix sur les emplacements.

Ces planches d’étiquettes sont produites par chassis.
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7.3 Affectation des barres collectrices

Voir ANNEXE N°2

Ce document est créé lors de la création du chéssis et est continuellement & jour. Si le document est
édité a I'écran lors des modifications un rafraichissement peut étre parfois nécessaire.

Ce document est un ensemble de vignettes décrivant le plan de cablage de la partie barres
collectrices et d’empilage des composants passifs ou d’alimentation.

Pour la partie barres collectrices on y trouve :

® |e nom du chaéssis;
e lenomdelabarre;
e |e nom de la polarité concernée ;
e et pour chaque point de connexion :
o I'adresse du point de connexion ;
o le numéro de schéma ou la borne apparait ;
o [l'adresse de I'aboutissant dans le chassis ;
o la borne de I'aboutissant ;
o le symbole sila liaison est torsadée ;
o le symbole * si la tension est supérieure a 50V.

Pour la partie empilage des composants (Supports V X S) on y trouve :

® |e nom du chéssis ;

e le nom du support

e et pour chaque emplacement :
o I'adresse de 'emplacement ;

o un texte mnémonique caractéristique de sa famille (RES, CAP, SEC ...) ;
O savaleur associée
o son alimentation associée si composants d’alimentations
o et pour chaque point de connexion haut(H) ou bas (B)
m le numéro de schéma ol la borne apparait ;
m les adresses des aboutissants dans le chassis ;
m les bornes des aboutissants ;
m le symbole sila liaison est torsadée
m le symbole * si la tension est supérieure a 50V
S’il s’agit de composants d’alimentation les shunts sont dessinés a la partie
inférieure.
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7.4 Les plans de raccordement des cables

Voir ANNEXES N° 3 et 4.

Ce document est créé lors de la création du chéssis et est continuellement & jour. Si le document est
édité a I'écran lors des modifications un rafraichissement peut étre parfois nécessaire.

Ce document est un ensemble de vignettes de cablage décrivant le plan de raccordement des céables
a la partie inférieure des chéssis cables ANNEXE N° 3 ou a la partie supérieure des chéssis cables ou
des chéssis externes ANNEXE N° 4.

Pour chaque plan de raccordement apparait :

® |e nom du chassis ;

® le nom de la réglette ou du composant de raccordement (connecteur TVM).
Pour chaque cable apparait :

le nom du cable ;

le repere NS1 ;

le type du cable ;

I’adresse de I’aboutissant du toron ;

la premiére et la derniére borne de raccordement du toron ;

et pour chaque fils du cable :

o le numéro du fil ;

o le numéro de borne de la réglette ou de I'élément de sectionnement ;
o le numéro de schéma ou la borne apparait ;

o les adresses des aboutissants dans le chassis ;

o

la borne de I'aboutissant ;
o le symbole sila liaison est torsadée ;

o le symbole * si la tension est supérieure a 50V.

7.5 Les étiquettes autocollantes modulaires : rf_gencafo

Voir ANNEXES N° 5

Ce document est une étiquette au sens propre du terme Elles sont destinées a étre collées sur le chéassis en
regard de la fonction a laquelle elle correspond. Ne sont concernées que les fonctions de la zone modulaire.

La création de ce document se demande au menu Traitement par I'option Case

Fonction Le dialogue de choix des chéssis est activé
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Liste dea shansis
Dispatibles: o Skiectuanix: —
78 ] Chassis colde &1 200 r 190 Chassis 150 wdeles |
21 ' Chassis cabie 12000 — —1 1900 Chassis 210 madsles |

|| s 35

|

| =<

| —

| €< l--l
|_ox ] | At }

Figure 7:1 Dialogue de choix de chassis

Le dialogue de choix des fonds de plans pour les cases fonctions est activé pour le premier pli du
document puis pour les autres plis.

Hia Lisciie

FOPCAS 0150 UK Fdi® Cane Fomction p 1 Chi S Anglate
FOPCAF 02 Fi* Case Foncthan . 7

FOPCAFOZ L 1 F 8 Crue Fanction 2. 2 2nginis
FOPCAFO210 FOF Cose Fanctien 3. | (3210
FOPCAFOZI0_UX - FdP Case Foaction p. | Ch219 Rnglain

[Co] [faen]

Figure 7:2 Choix des fonds de plans pour cases
fonctions

Les étiquettes sont éditées par chassis, et sont sauvegardées sous forme de folio dans la liasse 0 de
I'affaire dont le numéro est attribué automatiquement par I'application ...

Pour chaque fonction apparait :

® |e nom du chassis ;

e [|‘adresse dans le chassis ;
e |le nom de la fonction (avec césure éventuelle).
En plus des étiquettes fonctions, des étiquettes pour le repérage des colonnes sont éditées.

7.6 Les étiquettes autocollantes de torons : rf_chaconn

Voir ANNEXE N° 6
Ce document permet d’éditer des étiquettes afin d’identifier les cables d’interconnexions.
La création de ce document se demande au menu Traitement par l'option Case Fonction.

Le dialogue de choix des fonds de plans pour les cases fonctions est activé pour le premier pli du
document puis pour les autres plis.
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Figure 7:3 Choix des fonds de plans
étiquettes de torons

Sur les étiquettes apparait :

e le nom du chassis tenant et du composant tenant (réglette ou connecteur) ;
e le nom du chassis aboutissant et du composant aboutissant

Ces étiquettes sont sauvegardées sous forme d’un folio de la liasse 0 de I'affaire dont le numéro est
attribué automatiquement par I'application.

7.7 Nomenclature multifolio de cables torons : rf_Istcon

7.7.1 Butdelacommande

Cette commande permet d’effectuer les nomenclatures multifolio des cables torons.

7.7.2 Déroulement de lacommande

e Lancer la commande Liste cables torons du menu Traitement.
» La boite de dialogue de choix de fonds de plan est activée :

Blocs de bibliotheque :

Bloc : Libelle :

CAR_DATE_NOM : Date demiere modif& nom dessin P
CAR_DATK : Date dermniere modif. & nom dessin type 122
CARTASSI : Cartouche ASSIGRAPH

CARTCAFD : Cartouche case fonction
CARTCAFD UK : Cartouhe Case Fonction Analais
(CARTLCON : Cartouche de nomenclature multifolio
CARTFOL : Cartouche de folio

CARTKOR1 : Cartouche PdG bord type 1
CARTKORZ2 : Cartouche folio type 1

CARTKOR4 : Cartouche pdg Liasse type 1
CARTKORS : Cartouche liste folio type 1 i

oK I Annuler ]

Figure 7:4 Choix des blocs de bibliothéque fonds de plan

e Sélectionner un fond de plan.
» La boite de dialogue de liste des chassis pour lesquels on veut la liste des cables torons est activée :
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Choix multiple | x| |

Chaix des chasziz & lister

Dizponibles: Sélectionnés:
k41 -1  Chazziz mixte 2 rangéed

b2 -1 : Chaszziz mikte 2 rangéed

b3 -1 : Chazziz mixte 3 ranaéed Toug »» |

e -1  Chazziz mixte 3 rangéed

] -1 : Chazziz externe params

w1 -1 ' Chazziz exteme parane |

e -1  Chazziz exteme parane

>

L1 |
<< Tous |
&nriuiler |

Figure 7:5 Liste des chassis pour les cables torons

e Sélectionner le ou les chassis et valider.
» Pour chaque chéssis sélectionné, la boite de dialogue de liste des liasses est activée :

L ————————— 01

Mom Titre

E34.6 : Circuits %%130lectriques A
E34.7 : Circuits %21 30lectriques

E34.8 : Rechauffage des aiguilles

E34.9 : Circuits KVB

E79.1 : Etiquettes ch%%131ssis M1

E79.2 : Etiquettes ch%%131ssis M2

E79.3 : Etiquettes chZ%%131ssis M3

E79.4 : Etiguettes ch?%%131ssis M4

i - Tests nomenclatures

0 - [Liasse Fictive) )
99 : CHASSIS EXTERNE &

I 0K . Annuler

Figure 7:6 Listes des liasses de I’affaire

° Sélectionner une liasse.
» Le dialogue ‘Numeéro de folio : © est activé.
e Saisir un numéro de folio.

» Un folio de numéro celui indiqué précédemment est créé avec le fond de plan choisi, pour le chassis voulu
et dans la liasse sélectionnée.
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7.8 Les nomenclatures graphiques : rf_noment, rf_nomenc

Voir ANNEXE N° 9 et 10

Ce document est la liste des matériels montés dans les chassis ainsi que le matériel additif défini
dans la Base de Données des Matériels.

La création de ce document se demande au menu Traitement par I'option Nomenclature tous les
chéssis ou Nomenclature choix chéassis.

Si 'option Nomenclature choix chassis est sélectionnée, le dialogue de choix de chassis est activé.

I Choix multiple I

Liste des chassis

Disponibles: Sélectionnés:

Z0 o : Chassis cable 4x120bd AD 1180 : Chassis 150 modules

Z1 - : Chassis cable 4x120bd . |Al :180C : Chassis 210 modules
[ ok | | awet |

Figure 7:8 Dialogue de sélection des chassis

Blocs de bibliotheque :

Bloc : Libelle :

FDP7AA : Fdp Formatb 7xA4 Horz LN5 +

LEGFOLK1 : Legende liste folios coree :
LEGFOLKZ : Legende liste Bordereau coree £
LEGFOLK3 : Legende liste Bordereau coree

LEGFOLM1 : Legende liste folios LNG

LMCST1 : Gri Inb

: Gri Inb Liste des materiels
LM10703 : Centre ALD - CARCH
LMZ22101 : Gri LNS Autorisation d'annonce de transit
LM22201 : Gri LN5 Boutons PAD —-_— =
LM22301 . Gri LN5 CmZEP.Y Poste CHY *

[ ok | | aAmet |

Figure 7:7 Dialogue de choix du fond de plan
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Le dialogue de choix de liasse est activé

Liasses :

~ Recherche

Recherche ]

Nom : Titre

E261 : BSP [PEV) * — ,
E268 : Alimentations
E4 : Chassis )
E403 : Facade
E431 : Etiquettes Chassis A0 :
EA432 : Etiquettes Chassis Al
E433 : Etiquettes Chassis Z0 )
EA434 : Etiquettes Chassis Z1 Ll
E440 : Etiquettes Chassis TVM i )

: [Liasse Fictive] i RA.Z. 5

I’Contenant .

E 0 : [Liasse Fictive]
Numero : [l:I Etat:

Titre (ligne 1) : | (Liasse Fictive)

|

Titre (ligne 2) : |

Titre (ligne 3) : |

Titre (ligne 4) : |

Indice : Date indice :

Folios :

[ ok | | Awét |

Figure 7:9 Choix d'une liasse

Le dialogue de saisie des renseignements du premier folio est activé.
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Saisie d'un folio

Prefixe : Numero : Non Validé | +

Format : Derniere modif. :

Titre (ligne 1] :

Titre (ligne 2] :

Titre (ligne 3] :

Titre (ligne 4] :

~Colonnage

Orig. en X : PasenX:

Orig.enY: PasenY:

| Liasse : ... : [Liasse Fictive)

0K | Arrét

Figure 7:10 Renseignements du folio

Dans les nomenclatures pour chaque matériel apparait :

un numéro d’ordre (numéro de ligne) ;
le numéro NS1 ;

la famille de matériel ;

la désignation ;

le code ;

le nombre de modules élémentaires ;
la référence SNCF ;

la référence interne ;

le fournisseur ;

la quantité.

Dans la nomenclature globale seul le matériel associé a des fonctions et ayant un numéro NS1 différent
de - 1 est édité. Le matériel associé n’apparait pas.

Dans la nomenclature par chassis le matériel associé est regroupé sous le matériel qui I'a engendré.
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Chapitre 8 Annexes

e 1 Lesvignettes modulaires NS1

o 2 L’affectation des barres collectrices

e 3 et4lLes plans de raccordement des cables
e 5 Lesétiquettes autocollantes modulaires

e 6 Lesétiquettes autocollantes de torons

® 7 et 8lLes facades de chassis
® 9etl10 Lesnomenclatures graphiques
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8.1 ANNEXE1
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8.3 ANNEXE 3
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8.4 ANNEXE 4
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8.5 ANNEXES5
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8.6 ANNEXE 6
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8.7 ANNEXE 7

L000/ TR T/ -

—_— € > e > < > <
00 7 03 02 7 02 ] ; 02 02 7 0 ¥+Z29140 ¥¥291d40 1929142 1929142
NOISNGS NOILINGT NOILONO S NOUONOI NOILONO3 NOILINGA NOIONOS NOILING S
0SV-0v| 088-0V | DE8-0V|0EV-0V | 62¥-0V|6Z6-0V | 6Z8-0V|6Zy-0V SLV—-QV | SIV—-0V | €lV=0V | CIl¥Y~-0V
EETp] ENE] I5V0 ENEE 35v0 35V0 35V0 3570
-_— € > — > < > €
1004 100M ¥9291d0 ¥9291d0 LEZ91dD £6291d0 £GZ91d0 £6¢91d0
NOITSNGA NOUONGI NOITONG3 NOUORGA NOITONOS NOIONGA NOIIONG NOILINGA
9Zv-0v 9ZV-0Vv CZV-0V GZV-0V L IV=0V L LV=0V ev—-0Vv ev—-0v
ISVo ESAR ESA) 35v0 ES) ) ) E )
E— < > «— > < =
0979142 0929150 9SZ91d40 9gZ8.dD 6¥Z29.1dD 6¥29.dD SvZ91d2 S¥Z91dO
NOTTONDJ NOILONG3 TLONO3 NOUONCT NOIIONOS NOILONGS NOHINT3 NOILINOF
eCVY—-0V | €2V-0V | 1Zv—-0V lZv—0v LY—0V LY—QV SV-0v SY-0Vv
EET) 35Va L) 35v0 EiSal ERTZ) 35V0 EEL]
— € > €« > € > €
¥y Eu.am _w.m< ?mm
26729142 26829142 8vZ9ldD arzZseldd 1#291d2 ¥Z91d40 1238 | 133 kR B )
NOI1ONOA NOILONG3 NCILONO3 NOUONCS NOILONG3 NOILONGA NOILONGA NOILONOA
6IvV—0V 6LIV-0V LIV-0V LIV=-0V evV-0v ev-Qv Y-0V | 18-0V | 18-0V | IV-OY
) el TJET qEVT i) TV kL) i)
A—0OV A—0OV g 3-0v 30-0V
H '—0V M"H—0V g 0-0%¥ 2'8-0V
4'9—-0V 9'4—0V ¥—-0Ov Y—0OV
& 3w oatvy
e s g!!!!(“.ﬂ“ﬂ ek Ea!s’grs

66/73

AXIOMFER_MUT_BORNAGE

Reproduction et utilisation interdite en dehors d’un cadre contractuel



AxiomCAD Ferroviaire : Manuel Utilisation Module de Bornage

Assioraph)| (@)

8.8 ANNEXE 8

o8I5S
oezse

(/1) -l

(bz/c1) opHovk

{52/51) 0590

17/51) 6740

(z1/1) cpyoz

21/1) slyoz

(21/1) Liy0z

(z1/1) a1y0z

(Z1/1) 6740V

vE/51) 0ES 0

(21/1) styoziz

(
(v7/c1) 6730¥E21/1) 6230
(Z1/1) siyezfzi /r) ciwoz

(Z1/1) o£40v

(v2/c1) ooy OviaL/6l) 1rol-and

(Z1/1) 2140z
(8/1) (181-64d

S | S | St |

(21/1) nyoz

2i/1) owozia/1) exoz(z

L/L) 8407

(i2f61) 1r9-ind

(9/1) gy0z

(
(a/1) 1r8-LAdlfez/61) 1ma-Shdlg
(21/1) t07f9/1) L¥0z

(2
(9/1} 1Ma-Snd
(Z1/1) 940z

(/61 15-Cd

(/1) 1 a-Cadiine/f61) 11 31-5 (o,

(9/1) 1L~ INd

(9/1) 9y02

(21/1) swozi(9/1) G40z

NN_E 402

AL 153008 Siave 36S5AUM 0MNVE0

51

38y

0easL
oszes

(¥2/61) 112-10d

(9/1) 1Z-nallsdfbi) wrza-1ome

(/1) riddd

(9/1) v¥07

(21/1) cwozl(a/1) cyoz

(z1/1) z0z

[Z1/1) LOz-me

(0/1) LFZ4-LINGIO/1) LOz-Dvo0Tml

(2L/1) £pa0z

(z1/1) 1wz

(z1/¢) oyoz|(9/1) oyoz

[21/1) T- vl

(9/1) oyoz

(9/1) ey 0zi(z1/L) 8y0z

(9/1) 8407

(9/1) 1o

(¥7/51) 1rO1-8A4l(9/1) 1FDI-6Md

(42/61) 1r8-(hg

(Z1/L) ooz

(9/1) ryoziz1/L) 9woz

(9/1) 9y0z

(9/1) 1rg-(nd

(47/61) 1r9-SNg(3/1) 179-GNd

(42/61) 1rb-Shid

(z1/1) syoz

(9/1) syozlz/L) vyoz

(9/1) £4'0Z

(9/1) 1ry-cad

(/i) irol-cundl(8/1) rai-Simaflizfet) rz- i

(21/1) owoz

(9/1) v¥0z|(z1/1) syoz

(¥2/1) OEI0

(/1) Irzi- 1

(b2/51) Irz-Indl(8/1) 1rZ-INd

#Z2/1) LF9dd

(v2/1) 620°0¥

(b2/1) 620°0vk2/1) 06T OV

(
(v0/1) 0£00¥

(¥2/1) 1redd

/1) \r2dd

(21/1} oga0y

(21/1} EHOWKPZ/L) 6280

(21/1) #"1dd

)

(62/1) 1rpdidi(b2/1) 1MEdld
}
)

(Z1/1) ZeLaidi(vz/1) 10 idie

/1) Lridd

(/1) ogvov

(¥2/1) 62¥0WERZ/1) OCBTY

(¥
(21/1) 2y0z
A
A

Z21/1) 140z

(21/1) 1S 15N

(b2/1) 8NI($Z/1) YWD

(Z1/1) 1'02- Pt

(Z1/1) oer oy

(bZ/1) 0 ONRZ/1) 1SN IZVZ

/L) SN e

(21/1) 1SN W

(52/1) 15812

vz/1) 0cwovizL/ 1) oerou

Ao 53-006 Stavd ISTINA JNves

2

67173

AXIOMFER_MUT_BORNAGE

Reproduction et utilisation interdite en dehors d’un cadre contractuel



AxiomCAD Ferroviaire : Manuel Utilisation Module de Bornage

pesigop| ()

8.9 ANNEXE9

ABIACTW e - v T

WEo00/00RU T, ST ‘

HH® om EESZSLEERSA]  H0OS &S wJ
z z SUBIL | OROWTEOEL TSN WUGCw 22 Svam (T2 | oT
s cctoveae | | o it WTcd 3T UG (oaE | o
L i | 0 COOM | Ba D whaserh e o apea 006 | T
L
\ [ RRL 05| W wmved |00 | X
[t Seeomsdl | o ety 00D 1 WOONCa (v | &2
- e | o L L ] Snebijsap wihmng L gay | W
o e | ) FAMTISN W i 30 0w | T @
" B T s Jiwwd 20 300 |Mee | sz
- e | /4 QadTIsN B e X1 00w (e | W
3 heoua | o e o PO e (920 | v
(vece
" #\ T Y-~ ISW LD WLenes (B0 | o2
'3 ke | 0 VONTHT 10N | Sameay Sty Jev | 9 ©
. e | 0 e T T e e 1L S
$s3
[] S| o Eplaadd | ARl iy nad ssaay o apaany | o =
ws

. wiesec| o el e ] B L L T O
o Siweind | W AOTTIAN Bog e e | e -

- Eaaeee J IRCE T B TRTY L) - manbens S | ogm |

LSN T3H3IVA 3UNIVIOININON

68/73

AXIOMFER_MUT_BORNAGE

Reproduction et utilisation interdite en dehors d’un cadre contractuel



AxiomCAD Ferroviaire : Manuel Utilisation Module de Bornage

pesigop| ()

8.10 ANNEXE 10

OZO/EEAE/Cu) | - RE-wvm- T

106900/008/L32) SIS ‘

H-az oms

D EETTILEERSA

M3

EE9 VD

2z EIgesaL | © PUPTIETIS N 3080¢ 30 Sm3w | 03 £l
" Sediriec | © LO0wN) B4 150 VLS 3P ey | 308 bl
)
3 e Sereeu 301 Y2 SRS | OR) [
c Sev0saL | 0 SINEOE D01 IMLITITOT 34 | S | T
(wwaing
" (70 TRy wT-00- 16N S0 WA [zl | 1
T Sreglses | © FTONITIET IR | SPSNAASY SOy ILMYE | £F "
» MEKveel | O COTIRTIEN | useeduos wuod slkutg | i ai
EIE+
. Wi | o Bubias T amoe uly inod Ltapy e wibute | G2 ]
5151
. Witeat | © SASweE g s I LSOy W A | PR §
I3 005KseL | T/t LTINS ISN sm p mecunioes | [§ L
L SRye | © ¥Oi ¥ 200 SRy SN0 | 9 9
" seszmee | o s BT MOED | Ty s
= Samee | © ™ IS ANy N0L0D | B6 v
. o vi o ooy ettty aumEueD | 04 <
ALEIACIeE % 1.
» DI | eum00330: 4p tbumg | » 2
4 0036 | O OTE'SS B0 89 MINE | § '
LC ey | wadia e 2INS s [ ren wed uwubere seuns | W8N | on

ISN ZI¥ZLIVA 38NLVIONINON

69/73

AXIOMFER_MUT_BORNAGE

Reproduction et utilisation interdite en dehors d’un cadre contractuel



Assigraph| o

AxiomCAD Ferroviaire : Manuel Utilisation Module de Bornage

Chapitre 9

Affaire

Affaire courante

Adresse

Axe

Bibliothéque

Bibliothéque courante

Bloc

Boite
Liasse

Borne

Glossaire

Plus grand ensemble d'informations reconnues par I'application. A un
instant donné, l'application permet de travailler sur une affaire et une

seule. Une affaire est constituée de liasses elles-mémes constituées de
liasses ou de folios.

Affaire en cours d’édition lors d’une session de travail sur AXIOMCAD
Ferroviaire.

Repérage d'un emplacement a l'intérieur d'un chassis.

Objet graphique matérialisant I'appartenance d'une série de composants
a une fonction donnée.

Ensemble d'objets servant de modeles pour la construction d'affaire. La
bibliotheque graphique est composée:
e d'objets graphiques matérialisés par des blocs AutoCAD
(bibliotheque graphique),
e d'ensembles d'objets graphiques constituant une portion de
schéma (bibliotheque de standards graphiques),
e de compositions d'objets logiques et graphiques correspondant a:
- des chassis, pré-équipés ou non de matériels, et de leurs
représentations en folio de facade et d’étiquettes (bibliotheque
des chassis),
- de regroupement de matériels et de leurs représentations en folio
de facade et d’étiquettes (bibliothéque des groupes
fonctionnels).
L’union de la bibliotheque des chassis et de celle des groupes
fonctionnels forme la bibliothéque des standards logiques.

Nom de la bibliotheque de symboles graphiques utilisée pour I’affaire
courante.

Association d’entités graphiques AutoCAD.

Matériel NS1 complexe dont I’application ne connait que les bornes
sans en analyser le contenu.

Regroupement de liasses ou de folios généralement d'un méme type:
Synoptique, Etiquettes, etc...

Emplacement, sur un matériel donné, ou peut étre connecté un fil. Les
bornes sont représentées dans les synoptiques par des points de
connexion.
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Broche de connecteur

Cable

Classe

Chassis

Composant
Connecteur
Décor
Entitée CAO
Entité DAO
Etiquette
Etiquette Autocollante
Facade

Fil

Folio
Fonction

Fond de plan
Grille

Groupement de
fonctions

Liaison

Objet graphique

Objet logique

Composant de connecteur implanté dans un chassis, permettant de
relier

un fil connecté a un autre matériel dans le méme chassis, avec un fil
contenu dans un cable ou un toron.

Matériel regroupant un ensemble de fils permettant de connecter des
matériels se trouvant dans des chassis différents.

Ensemble d’objets gérés par les mémes reégles.

Matériel (armoire électrique) permettant de regrouper d'autres
mateériels

dans une enceinte physique donnée. Les mateériels implantés dans un
chassis peuvent étre connectés entre eux sans utilisation de cables.
Sous ensemble d'un matériel donné pouvant avoir une ou plusieurs
représentations dans les schémas: bobine, contact, boite, divers, etc...
Matériel rassemblant des broches de connecteurs qui permettent de
réaliser la connexion des cables et des torons.

Obijet graphique inactif.

Objet graphique actif.

Obijet graphique inactif.

Objet graphique représentant un matériel donné et portant les
informations nécessaires a la réalisation du cablage.

Obijet graphique édité sur un support autocollant.

Représentation graphique d'un chassis symbolisant I'implantation des
matériels qu'il contient (avec leurs adresses) ainsi que les adresses
laissées libres.

Matériel permettant d'assurer la continuité électrique entre deux bornes
de matériel. Les fils sont représentés dans les schémas par des liaisons.
Ensemble des objets graphiques actifs ou inactifs contenus dans un
document AutoCAD.

Matériel ou partie d’un matériel assurant un fonctionnement autonome.
Ensemble des décors d'un folio.

Objet de bibliotheque de classe ‘Fond de plan de folio’ créé par la
commande Créer Bloc, représentant un document synoptique complet
et utilisé lors de la création d’un nouveau folio.

Obijet constitué de différents matériels, défini en facade et pouvant étre
reproduit dans d’autres fagades.

Représentation graphique d'un fil.

Objet constituant d'un document AutoCAD. Un objet graphique est
actif

s'il est sauvegardé dans la base de données, inactif s'il est sauvegardé
dans un fichier AutoCAD (DWG). Les objets graphiques actifs sont des

représentations graphiques des objets logiques.

Objet reconnu par I'application et sauvegardé en base de données. Les
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Plan courant

Plan actif

Plan Fond de plan

Plan Décor

Point d'insertion

Point d'implantation

Point de connexion

Saut de puce

Schéma

Sélection implicite

Sélection courante

objets logiques sont utilisés pour matérialiser, en base de données, des

chassis et des regroupements de fonction.

Le plan courant est le plan de travail pour AutoCAD, c'est-a-dire le plan

par défaut des entités créées.

Un plan actif est un plan ne devant comporter que des entités CAO.
Quand le plan courant est un plan actif, les entités ajoutées sont des
entités CAO.

Un plan Fond de plan est un plan ne devant comporter que des entités
DAO. Quand le plan courant est un plan Fond de plan, les entitées
ajoutées sont des entités DAO. Un plan Fond de plan permet ’utilisation
des commandes d’ajout de composants et de connexion pour saisir des

entités DAO.

Un plan Décor est un plan Fond de plan sur lequel les opérations

d'insertion en concentrique ne sont jamais réalisées.

Le point d'insertion est le point de référence d'un bloc, il définit le point

par rapport auquel un bloc sera implanté.

Le point d'implantation d'un objet est le point du folio ou est placé le

point d'insertion d'un objet.

Objet graphique représentant une borne. Les points de connexion
permettent de visualiser, sur les schémas, les emplacements ou peuvent

aboutir les liaisons.

Combinaison de cablage imposant le passage par un chassis pour

parvenir a un autre afin de realiser des économies de céblage.
Ensemble des folios d'une affaire donnée.

Elle comprend les objets sélectionnés a l'aide des commandes de

sélection AutoCAD, en dehors des commandes applicatives.

Elle comprend les objets d'une sélection implicite ou du résultat d'un

filtre sur une sélection implicite. Les commandes d'action sont
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appliquées sur la sélection courante.

Standard graphique Ensemble d'objets graphiques et logiques pouvant étre implantés comme
un tout en une fois sur un folio.

Standard logique Composition d'objets logiques et graphiques pouvant étre implantés
en

une fois dans un document. Un standard logique peut représenter:
- des chassis, pré-équipés ou non de matériels, et leurs
représentations

en folio de facade et d’étiquettes

- des regroupements de mateériels et de leurs représentations en
folio

de fagade et d’étiquettes.

Les standards logiques de chassis peuvent étre
implantés

indifféremment depuis I’application sous AutoCAD ou
depuis

I’application de création des chassis en mode texte.

Symbole Bloc AutoCAD.
Synoptique Type de document représentant le principe du schéma électrique.
Toron Voir Céble.
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